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TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

621/000051
PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 26 de septiembre de 1997, ha tenido en-
trada en esta Cdmara el texto aprobado por el Pleno del
Congreso de los Diputados, relativo a Proyecto de Ley
por la que se autoriza la participacion del Reino de Es-
pafia en la séptima reposicién de recursos del Fondo
Africano de Desarrollo.

Al amparo del articulo 104 del Reglamento del Se-
nado, se ordenalaremisién de este Proyecto de Ley ala
Comisién de Economia y Hacienda.

En virtud de lo establecido en el articulo 107.1 del
Reglamento del Senado, €l plazo para la presentacion
deenmiendasterminarael proximo dia 8 deoctubre,
miércoles.

Deotra parte, y en cumplimiento del articulo 191 del
Reglamento del Senado, se ordena la publicacion del
texto del mencionado Proyecto de Ley, encontrandose
la restante documentacion a disposicién de los sefiores
Senadores en |la Secretaria General de la Camara.

Palacio del Senado, 26 de septiembre de 1997.—El
Presidente del Senado, Juan Ignacio Barrero Val-
verde.—L a Secretaria primera del Senado, Maria
Cruz Rodriguez Saldana.

PROYECTO DE LEY POR LA QUE SE AUTORIZA

LA PARTICIPACION DEL REINO DE ESPANA EN

LA SEPTIMA REPOSICION DE RECURSOS DEL
FONDO AFRICANO DE DESARROLLO

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Fondo Africano de Desarrollo, creado en 1972,
tiene por objeto otorgar préstamos en condiciones con-
cesionales a los paises africanos de menor renta. Sus
miembros son el Banco Africano de Desarrolloy veinti-
cuatro paises no regionales.

El Reino de Espafia, que es miembro fundador del
Fondo desde 1974, ha participado en todas sus reposi-
ciones de recursos. La contribucion espafiola a la sexta
reposicion de recursos fue de 5.364.225.035 de pesetas,
representando el 1,62% del total. Esta séptima reposi-
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cion contempla, por un lado, la captacion de 1.329 mi-
[lones de Unidades de Cuentadel Fondo para el periodo
1996-99. Y, por otro, la captacion de recursos adiciona-
les por una cuantia objetivo de 500 millones de Unida-
des de Cuenta del Fondo en forma de suscripciones es-
peciales atitulo de la séptima reposicién para el mismo
periodo.

Tanto razones de indole asistencial como legitimos
intereses de politica comercial aconsejan la participa
cién de Espafia en esta reposicion de recursos.

La presente Ley, cuyo fin es autorizar dicha partici-
pacion, se dicta en virtud de los titulos competenciales
gue la Constitucion atribuye en exclusiva a Estado, de
acuerdo con € articulo 149.1.32 y 132 referidosalasre-
lacionesinternacionalesy las basesy la coordinacion de
la economia.

Articulo1l. Contribucion al Fondo Africano de Desa-
rrollo

1. Seautoriza al Gobierno para que, en nombre del
Reino de Esparia, ef ectUe una contribucién en la séptima
reposicion de recursos del Fondo Africano de Desarrollo
por un importe de 3.969.729.331 de pesetas, de acuerdo
con lo dispuesto en la Resolucion F/BG/96/04, adoptada
por la Junta de Gobernadores de dicha institucion e 23
de mayo de 1996, asi como una contribucion especial
por un importe de 1.200.000.000 de pesetas, segln los
términos de la Resolucién F/BG/96/09 adoptada, me-
diante votacion por correspondencia, € 30 de septiembre
de 1996, que modificalaanterior. Ambasresoluciones se
publican como apéndices de la presente L ey.

2. Las citadas contribuciones seran sufragadas con
cargo alas dotaciones presupuestarias que, con este fin,
se consignardn en los presupuestos del Ministerio de
Economiay Hacienda.

Articulo 2. Pago de las contribuciones

1. Los pagos correspondientes a cada suscripcion
de las contribuciones se denominaran en pesetasy se
podrén realizar en efectivo o en formade pagarés no ne-
gociablesy sin interés, o de obligaciones analogas, pa-
gaderosalavistay asu valor alapar.

2. Los pagos atitulo de la suscripcion que se rea-
lice de acuerdo con lo dispuesto en la Resolucion
F/BG/96/04 se llevardn a cabo en tres cuotas. El pri-
mero de estos pagos debera efectuarse en un plazo ma-
ximo de 30 dias a partir de lafecha de dep6sito del co-
rrespondiente instrumento de suscripcion. El segundo
pago debera efectuarse en laméstardia de las siguien-
tesfechas: el 30 dejunio de 1997, en un plazo méximo

de 30 dias a partir de lafecha de entrada en vigor efec-
tiva de la mencionada Resolucion o en un plazo mé-
ximo de 30 dias a partir de lafecha de depésito del co-
rrespondiente instrumento de suscripcion. El tercer
pago deberd efectuarse el 30 de abril de 1998, a mas
tardar.

3. Lospagos atitulo de la suscripcion especia que
se realice de acuerdo con la Resolucion F/BG/96/09 se
[levarén a cabo en dos cuotas. El primero de estos
pagos, equivalente al 35% del monto total de la sucrip-
cion especial, deberd efectuarse en la mas tardia de las
siguientes fechas: e 30 de junio de 1997, en un plazo
maximo de 30 dias a partir de la fecha de entrada en
vigor efectiva de la mencionada Resolucion o en un
plazo méximo de 30 dias a partir de lafecha de depésito
del correspondiente instrumento de suscripcion. El se-
gundo pago, equivalente al 65% del monto total de la
suscripcién especial, debera efectuarse el 30 de abril de
1998, amés tardar.

Articulo 3. Entidad depositaria

A efectos de las contribuciones que se autorizan, €l
Banco de Espafia desempefiara | as funciones de depo-
sitario previstas en el articulo 33 del Convenio Cons-
titutivo del Fondo Africano de Desarrollo, tanto delos
haberes y pagarés necesarios para el desembolso de
las contribuciones, como de | os titul os representativos
de las mismas.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Facultad de desarrollo

Se autoriza al Ministro de Asuntos Exterioresy a
Ministro de Economiay Hacienda paraque dicten, en €l
ambito de sus respectivas competencias, cuantas medi-
das sean precisas para la gjecucién de lo que dispone
estaley.
Segunda.  Entradaen vigor

LapresenteLey entrarden vigor el diasiguienteal de
su publicacion en el «Boletin Oficial del Estados.

APENDICE |
Resolucion F/IBG/96/04 relativa al aumento de los

recursos del Fondo: séptima reposicion general de re-
CUrsos
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(adoptada en la segunda Sesion Plenaria de la 23
Asamblea Anual del Consejo de Gobernadores del
Fondo, el 23 de mayo de 1996)

LA JUNTA DE GOBERNADORES,

VISTOSlosarticulos 2, 4, 7,16, 19y 23 del Acuerdo
Constitutivo del Fondo Africano de Desarrollo (en lo
sucesivo denominado “el Acuerdo”);

CONSIDERANDO €l informe del Directorio Ejecu-
tivo, de 21 de mayo de 1996, sobre la aplicacion de la
Resolucion F/IBG/92/05 relativa a aumento de los re-
cursos del Fondo y, en particular, las recomendaciones
formuladas por el Directorio Ejecutivo sobre la base de
las consultas autorizadas en €l apartado (b) de dichaRe-
solucion y recogidas en € citado informe;

CONSIDERANDO ADEMAS que los Gobiernos de
los Estados participantes, enumerados en el anexo I,
consideran gque los importes y términos gque figuran en
el mismo, asi como las condiciones enunciadas en la
presente Resolucion, constituyen una base adecuada
para la elaboracion de recomendaciones a sus respecti-
vos Organos legislativos y tienen la intencién, si fuera
necesario, de pedir a dichos érganos gque los aprueben
para contar con autorizacion para suscribir los importes
gue figuran en dicho anexo, entendiendo que ninglin Es-
tado participante puede comprometerse en forma defini-
tiva antes de haber obtenido, si fueranecesario, la apro-
bacion de su érgano legidativo;

RECONOCIENDO gue del examen del nivel de re-
cursos del Fondo se desprende que procede aumentar
dichos recursos para hacer frente a las necesidades de
desarrollo de los paises miembros del Banco Africano
de Desarrollo (“el Banco”) mas desprovistos y menos
desarrollados;

RECONOCIENDO ADEMAS que las consultas
sobre |a séptima reposicion general (“séptima reposi-
cion”) de recursos del Fondo han conducido a un con-
senso segln el cual el nivel de operaciones deseables
para el periodo triena de la séptimareposicién justifica
un objetivo de mil trescientos veintiocho millones sete-
cientas ochentay un mil ochocientas trece Unidades de
Cuenta (1.328.781.813 U. C.), sin perjuicio de otros au-
mentos posibles a través de suscripciones nuevas o0 su-
plementarias,

CONVENCIDA de la necesidad de proporcionar, a
titulo de suscripciones anticipadas susceptibles de ser
utilizadas para contraer compromisos de crédito, una
fraccion del importe de las suscripciones efectuadas en

virtud de la presente Resolucion antes de la entrada en
vigor de la séptima reposicion;

ACEPTA Y APRUEBA el informe final (“el In-
forme”) sobre las reuniones consultivas de la séptima
reposicion general de recursosy en consecuencia,

DECIDE:
1. Aumento delosrecursos del Fondo

(@ Seautorizaa Fondo aproceder alaséptimare-
posicién para €l periodo trienal que comenzara el 1° de
enero de 1996.

(b) Seautoriza a Fondo a aceptar, de cada uno de
los Estados participantes enumerados en € anexo | ad-
junto a la presente Resolucion, una suscripcién por el
importe especificado para cada Estado participante en la
columna correspondiente de dicho anexo.

() Ninguna disposicién de la presente Resolucién
impedird en forma alguna la aceptacion por el Fondo,
con el acuerdo del Directorio Ejecutivo, de suscripcio-
nes y otros recursos superiores a los indicados en los
anexos | y 11 de la presente Resolucion.

2. Suscripcion por los Estados participantes

(@) Paraefectuar una suscripcién con arreglo alas
presentes disposiciones, cada Estado participante de-
bera depositar en e Fondo un instrumento de suscrip-
cion en el que confirme oficialmente su intencién de
suscribir al Fondo € importe que figura en el anexo |,
expresado en la unidad monetaria que corresponda a
cada Estado participante, que se determinaré de acuerdo
con lo estipulado en el punto 3.

(b) Sin perjuicio de lo dispuesto en la letra c) del
presente apartado, esteinstrumento constituira por parte
del Estado participante que o haya depositado un com-
promiso sin reserva de pagar la cuantia suscrita de
acuerdo con las modalidades y en las condiciones esti-
puladas o previstas en |la presente Resolucion. A los
fines de aplicacion de la presente Resolucion, esta sus-
cripcion se denominard una “ suscripcion sin reserva’.

(c) Con carécter excepcional, cuando a un Estado
participante le sea imposible contraer un compromiso
sin reserva por razén de sus procedimientos legislativos,
el Fondo podra aceptar de dicho Estado un instrumento
de suscripcion acompafiado de unareserva segun lacual
el pago de todos |os tramos de su suscripcion, a excep-
cion del primero, estard sujeto aunaaperturade créditos
presupuestarios con el compromiso por parte de dicho
Estado de hacer cuanto esté a su alcance para obtener
dicha aperturaal ritmo especificado en los parrafos 4(c)
y 8(b) delapresente Resolucion, y en lasfechas de pago
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indicadas en el apartado 4, y de avisar al Fondo cuando
los créditos correspondientes a cada plazo hayan sido
abiertos. A los fines de aplicacion de la presente Reso-
lucion, este tipo de suscripcion se denominara suscrip-
cién “acompafiada de unareserva’, pero se considerara
gue dicha reserva ha desaparecido tan pronto como se
hayan abierto los créditos.

3. Denominacion de las suscripciones

L as suscripciones de | os Estados participantes se ex-
presarén en derechos especiales de giro (DEG) del
Fondo Monetario Internacional, en una moneda utili-
zada para la valoracion del valor del DEG o en la mo-
neda del Estado participante si es libremente converti-
ble; no obstante, si la economia de un Estado partici-
pante hubiese experimentado una tasa de inflacion su-
perior a 15 por 100 anual como promedio en el periodo
comprendido entre el 1°de enero de 1993y el 31 de di-
ciembre de 1995, segiin 1o determine el Fondo, su sus-
cripcion se expresard en DEG.

4. Pago de suscripciones

(@ Los pagos correspondientes a cada suscripcion
se efectuaran en tres cuotas, en derechos especiaes de
giro DEG, en alguna moneda utilizada para la valora-
cion del DEG o en aguna moneda libremente converti-
ble aceptable para el Fondo. Sin perjuicio de lo estipu-
lado en los apartados 6 y 8, y salvo decisiéon contraria
del Directorio Ejecutivo, €l primero de estos pagos de-
berdefectuarse améstardar €l 31 deenero de 1997, oen
un plazo méximo de 30 dias a partir de la fecha de en-
trada en vigor, pudiendo elegirse la que sea posterior
entre tales fechas; el segundo y tercer pagos deberan
efectuarse, respectivamente, el 30 dejunio de 1997 y €l
30 de abril de 1998, a més tardar. A titulo excepcional,
si un Estado participante se viera, como resultado de sus
trémites legidlativos, en laimposibilidad de efectuar el
pago de la primera cuota en la fecha indicada en la se-
gunda frase de este parrafo, dicho pago debera efec-
tuarse en un plazo méximo de 30 dias apartir delafecha
de depdsito ddl correspondiente instrumento de suscrip-
cion.

(b) Los pagos correspondientes a suscripciones
acompafadas de unareserva se efectuarén en un plazo
de 30 dias a partir de la fecha en que la correspon-
diente suscripcion pase a ser sin reservay las disposi-
ciones relativas a las fechas de pago indicadas en el
presente apartado se aplicaran a cada una de tales sus-
cripciones sin reserva.

(c) Elimportetotal de cada suscripcion con reserva
0 Sin reserva sera pagabl e en tres cuotas anualesiguales.

(d) Todo Estado participante podraindicar, por una
declaracion escrita dirigida a Fondo, que tiene inten-
cion de adelantar |as fechas de |os pagos o de reducir su
nimero o de efectuar pagos mayores cuyas fracciones
en porcentaje no sean menos favorables para el Fondo
gue lo contemplado en los parrafos (@), (b) y (¢) anterio-
res.

(e) Los pagos correspondientes a cada suscripcion
serealizaran en efectivo o, aeleccion del Estado partici-
pante que deba hacer el pago, en forma de pagarés no
negociablesy sin interés, o de obligaciones andl ogas del
Estado participante, pagaderosalavistay asuvalor ala
par.

(f) Los Estados participantes solo estaran obliga-
dos a efectuar |os pagos cuando su suscripcion pueda
utilizarse para compromisos de préstamos, con arreglo a
lo dispuesto en el apartado 8 de la presente Resolucién.

5. Asignacion para asistencia técnica

Del primer pago de todas las suscripciones efectua-
das con arreglo a la presente Resolucion, se asignara
para asistencia técnica un importe global que ascendera
como méximo a 7,5% del importe total de las suscrip-
ciones enumeradas en el anexo | de la presente Resolu-
cion. Dicho importe se utilizara parala concesion de do-
naciones, excepto en determinados casos en que laasis-
tenciatécnica seréreembol sable. L os fondos reservados
para asistencia técnica con arreglo a presente apartado
y que no sean comprometidos atal fin se reasignaran a
las operaciones ordinarias del Fondo.

6. Entradaen vigor

La séptima reposicion entrara en vigor en lafechaen
gue los Estados participantes hayan depositado en el
Fondo instrumentos de suscripcién por un importe glo-
bal equivalente, a menos, a cuarenta por ciento (40%)
del importe total de las suscripciones que figuran en el
anexo | de la presente Resolucion (denominada, en lo
sucesivo, “fecha de entrada en vigor”).

7. Suscripciones anticipadas

(@ A fin de evitar cualquier interrupcién en la ca-
pacidad del Fondo para comprometer créditos antes de
la entrada en vigor de la séptima reposicion, y si €l
Fondo hubiere recibido instrumentos de suscripcion de
Estados participantes cuyas suscripciones sumaren no
menos del quince por ciento (15%) del importe total de
las suscripciones enumeradas en el anexo | de la pre-
sente Resolucién, el Fondo podra, antes de la fecha de
entrada en vigor, considerar como suscripcion antici-
pada un importe equivalente al primer plazo de cada
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suscripcién paralaque se haya depositado el correspon-
diente instrumento, a menos que el Estado participante
estipule lo contrario en su instrumento de suscripcion.

(b) Lostérminosy condicionesaplicablesalas sus-
cripciones contempladas por la presente Resolucion se
aplicardn también a las suscripciones anticipadas; no
obstante, si la séptima reposicién no hubiese entrado en
vigor antes del 28 de febrero de 1997, el Fondo preci-
sara lafecha en la que las suscripciones anticipadas de-
beran ser pagadas por |os Estados participantes corres-
pondientes.

(¢) Si laséptima reposicién no hubiese entrado en
vigor en la fecha estipulada en el parrafo (b) del pre-
sente apartado, 10s derechos de voto conferidos por las
suscripciones anticipadas se asignaran a cada Estado
participante que ef ectlie una suscripcién anticipada con-
forme realice sus pagos, como si hubiese efectuado una
suscripcion de acuerdo con la presente Resolucion, y
cada Estado participante que no efecte una suscripcién
anticipada podré g ercer sus derechos prioritarios en lo
gue respecta a su suscripcion en las condiciones que €
Fondo especifique.

(d) Sinperjuiciodelo estipulado en los parrafos an-
teriores, cualquier Estado participante podra notificar a
Fondo, s asi |o desea, que su suscripcion, o partededla,
debe considerarse una suscripcién anticipada que puede
ponerse a disposicion del mismo para contraer compro-
misos antes de alcanzarse €l nivel de suscripcion antici-
pada mencionado en €l parrafo () del presente apartado.
Al acanzarse dicho nivel, las disposiciones previstas en
los parrafos (b) y (¢) del presente apartado se aplicaran a
cualquier importe puesto a disposicién del Fondo de
acuerdo con lo estipulado en la presente Resolucion.

8. Facultad para contraer compromisos

(& Para cubrir los compromisos de préstamo con-
traidos por el Fondo en el marco de su programa de
préstamos para el periodo mencionado en el apartado 1
de esta Resolucion, todas las suscripciones sin reserva
se dividiran en tres plazos correspondientes a los pagos
abonables en virtud del parrafo 4 (c) de esta Resolucion
y podrén utilizarse a dichos fines de acuerdo con lo que
sigue:

(i) El primer plazo: en lafechade entradaen vigor,
siempre y cuando las suscripciones anticipadas puedan
utilizarse para contraer compromisos antes de la fecha
de entrada en vigor, conforme a apartado 7 de la pre-
sente Resolucion.

(if) El segundo plazo: e 31 de mayo de 1997 o en
la fecha de entrada en vigor, si ésta fuese posterior,
siemprey cuando se hayan cumplido las condiciones es-
tablecidas en el anejo Il de esta Resolucion; y

(iii)  El tercer plazo: el 31 demarzo de 1998 o en la
fecha de entrada en vigor, si ésta fuese posterior, siem-
pre y cuando se hayan cumplido las condiciones esta-
blecidas en el angjo |11 de esta Resolucién.

(b) Las suscripciones acompafiadas de una reserva
se utilizardn para contraer compromisos de préstamo
seguin se vayan convirtiendo en suscripciones sin re-
serva, lo cual deberiaproducirsea ritmo dea menosun
tercio del importe total de cada suscripcion durante los
anos 1996, 1997 y 1998, respectivamente.

(c) Cuaquier Estado participante podrdautorizar la
utilizacién de los tramos de su suscripcion para contraer
compromisos de préstamo de acuerdo con un calendario
mas favorable para el Fondo que € indicado en |os pa-
rrafos (a) y (b) anteriores.

(d) Sinperjuiciodeloanterior, s un Estado partici-
pante que haya realizado una suscripcion acompafiada
de unareserva, y cuya Suscripcion represente no menos
del 10 por ciento del importe total de las suscripciones
enumeradas en €l anexo | de la presente Resolucién, no
pudiera, en un afo determinado, liberar a los fines de
compromisos de préstamo una cuantia igual a la del
tramo correspondiente, como aparece especificado en €l
parrafo (b) de este apartado, dicho Estado indicara a
Fondo el importe revisado que ya no ird acompafiado de
unareserva, y las medidas que tiene intencion de tomar
paracompensar estainsuficienciaal efectuar el pago del
plazo o plazos siguientes. En tal caso, el Fondo consul-
tard rapidamente a todos los demés Estados participan-
tes. Cada Estado participante podrg, en el transcurso de
los treinta dias siguientes, notificar al Fondo por escrito
gue el compromiso por e Fondo del segundo o tercer
plazo, segun corresponda, de la suscripcion de este Es-
tado participante se reducira proporcionalmente en la
medida en que dicho tramo de la suscripcion acompa-
fiada de una reserva siga sujeto a condicionalidad. Se
entendera que un Estado participante renunciaa ejerci-
cio de este derecho si no lo notificaa Fondo por escrito
dentro del plazo anteriormente indicado.

9. Consultas

Si durante la séptima reposicion, 1os retrasos en la
presentacion de los instrumentos de suscripcion, en €l
desbloqueo de los tramos de suscripcion para contraer
compromisos de préstamo conforme a lo estipulado en
el apartado 8, o en el pago de las suscripcionesimplica
ran o pudieran implicar una suspension de las operacio-
nes de préstamo o de asistencia técnica del Fondo oim-
pedirle cualquier otra forma de lograr sustancialmente
los objetivos de la séptima reposicion, el Fondo convo-
cara una reunion de los representantes de los Estados
participantes para examinar la situacién y estudiar los
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medios de cumplir las condiciones necesarias paralare-
anudacion de sus operaciones del Fondo o paraunacon-
secucion significativa de los abjetivos de la reposicion.

10. Aspectos generales

(@) Paradeterminar laparte proporciona en €l total
de los votos atribuidos a cada Estado participante con
arreglo al apartado 3 del articulo 29 del Acuerdoy enla
medida en que se haya efectuado el pago, cada aumento
de suscripcion de un Estado participante se sumaraalas
suscripcionesyarealizadas con arreglo alo dispuesto en
losarticulos 6y 7 del Acuerdo, el 31 de marzo, el 30 de
junio, el 30 de septiembre y € 31 de diciembre de cada
ano a partir de la fecha de entrada en vigor de la Reso-
lucion.

(b) Cada Estado participante aceptara lo dispuesto
en laletra (a) del presente apartado en la medida en que
Se requiera su aceptacion con arreglo al apartado 3 del
articulo 29 del Acuerdo.

(c) Alosfinesdeaplicacion delaletra(b) del apar-
tado 6 del articulo 27 del Acuerdo, laselecciones parael
Directorio Ejecutivo se celebraran durante la Asamblea
Anual de la Junta de Gobernadores del Fondo en € afio
1998.

(d) Los derechosy obligaciones de los Estados
participantes que realicen suscripciones adicionales

con arreglo a la presente Resolucién, asi como los de
cualquier otro Estado participante, del Banco o del
Fondo en o gque se refiere alas suscripciones adiciona-
les previstas en la presente Resolucién, seran (salvo
disposiciones en contra previstas en esta Resolucion)
los mismos que rigen paralas suscripcionesiniciales de
los miembros fundadores realizadas con arreglo a ar-
ticulo 6 del Acuerdo. No obstante, enlo que serefierea
lavaloracién de las suscripciones adicional es autoriza-
das por la presente Resolucién, no serén aplicables los
apartados 1y 2 del articulo 13 del Acuerdo.

(e) El Directorio Ejecutivo tomard todas las medi-
das que sean necesarias o Utiles para la efectiva aplica
cién de esta Resol uci6n sobre la base de |os objetivos de
politica 'y de las orientaciones operativas establecidos
en el Informe.

11. Tipos de cambio

L as suscripciones realizadas con arreglo alapresente
Resolucién, indicadas en el anexo | para cada Estado
participante, se han fijado sobre la base de la media
mensual delostipos de cambio diarios de lamonedaco-
rrespondiente a cada Estado con respecto al DEG, esta-
blecida por €l Fondo Monetario Internacional, para €l
periodo de seis meses que finalizé el 31 de diciembre de
1995.
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ANEXO /

Fondo Africano de Desarrollo

S ip a la sép rep 6
Participantes Participacié imp quival on Unidad de CG!npmniuo Tipo de cambio Importe que va &
relativa({%) uc suscrbires

Argentina..... 0,235 3.120.000 Délar USA ........... 1.505138 4.696.031
Austria ... 1.000 13.287.818 Chelin austriaco ... 15.113265 200.822.317
Bélgica .......ceceereenriennene 1.650 21.984.900 Franco belga .........c...c.... 44.167155 968.360.453
Brasil ....cocoriiiiieiiennnnnns 0.520 6.909.665 Délar USA.........ceummvnneeee 1.505138 10.400.000
Canadé ..........ceeeeeinnns 4.000 53.151.273 Délar canadiense .. 2.039773 108.416.531
Chind...coeecreiieninenceecnnnes ‘.642 21.818.597 Délar USA ......... 1 ‘5051 38 32.840.000
Dinamarca... 3.000 39.863.454 Corona danesa ..... 8.334069 332.224.779
Fintandia.........cocvnnenenns 1.400 18.602.945 Marco finlandés ............. 6.466761 120.300.802
Francia .......coeveeeneeienee. 9.434 125.357.276 Franco francés ............... 7.431863 931.638.103
Alemania 9.000 119.590.363 2.148600 256.951.854
Indfa ............................ 0.317 4.212.238 R.upia india......cccuueeiennins 50.248233 211.857.534
[LC 1T ISP A 4,000 63.151.273 Lira coovviiereenernnniiinnennnennns 2413.871905 128.300.363.422
JapoN...ieiiiennieeninniinna, 9.500 126.234.272 Yen veeininiens

147.086191 18.567.318.272
Corea 0.696 9.248.321 Won coreano ...

.......................... 1.250 16.609.773 Délar USA ........... 1154.990397 10.681.722.424
Kuwait ..oooovvieeeeieniennnnns 3.000 39.863.454 Florin holandés 1.505138 25.000.000
Holanda......ccccuceueernennne 3.540 47.038.876 Corona noruega ............. 2.406503 95.931.762
Noruega. " 0.642 8.530.779 Escudo portugués 9.469718 445.444.892
Portugal 1.500 19.931.727 D6lar USA .....cooveneenrnnn, 222.865984 1.901.220.509
Arabia Saudita ............. 1.620 21.526.265 PoSOa ..uoeoeererrenrerannes 1.505138 30.000.000

4.000 63.151.273 Corona sueca .. 184.413286 3.969.729.331

3.700 49.164.927 Franco suizo..... 10.441800 554.994.957

4.000 53.151.273 Libra esterfina .. 1.754262 86.248.163

Reino Unido.........c.ece... 10.000 132.878.181 Délar USA........ccucummuneeees 0.960006 51.025.541

Estados Unidos............. 1.505138 200.000.000
Total 79.646 1.058.318.925
No suscrito 20.354 270.462.887
Total 100.000 1.328.781.813

ANEXO 11 medio plazo y de los progresos habidos en la puesta en

Condiciones previas a la utilizacién del segundo
tramo

El segundo tramo esta condicionado a los progresos
realizados en la puesta en marcha de las reformas institu-
cionales, incluyendo la aprobacion por € Directorio Eje-
cutivo de un Plan de Accidn susceptible de seguimiento y
control y con plazos determinados tanto para el Estudio
Especial sobre la gobernanzay asuntos conexos como
parala Revision Especia de ciertos aspectos de las poli-
ticas y operaciones del Banco, y a la rigurosa gjecucién
delas politicas de crédito y de cancel acién de préstamos.

ANEXO Il
Condiciones previas ala utilizacion del tercer tramo

El tercer tramo dependerd de la positiva valoracién
efectuada por |os Estados participantes en laRevision a

marcha de |as principal es recomendaciones del Estudio
Especial sobre la gobernanzay asuntos conexosy de la
Revision Especia de ciertos aspectos de las politicas y
operaciones del Banco.

LaRevisién amedio plazo constituirala base parala
utilizacion del tercer tramo. En este contexto, habran de
ser valorados positivamente los siguientes criterios:

— gjecucion de la politica de cancelacién de présta-
mos Y revisiones anuales de la cartera de proyectos;

— mejorasignificativadel ratio entre costes operati-
VOSy costes administrativos;

— realizacion de misiones regulares de supervision;
1-2 misiones anuales para cada proyecto. La direccién
examinara las repercusiones financieras del aumento
del nimero de misiones de supervision;

— ¢l Fondo Africano de Desarrollo deberia ser fi-
nancieramente auténomo;

— fijacion de objetivos sobre la cuantia de renta
neta que ha de obtener el Banco;

— 7 —



BOCG, SeENADO, SERIE I

26 DE SEPTIEMBRE DE 1997

Num. 51

— aplicacién rigurosa de la politicade crédito como
aparece definida en el apartado 6 del Informe; y

— fortalecimiento de las medidas de control interno
en linea con la Revision Especia de Abuja.

APENDICE II

Resolucion F/BG/96/09 modificando la resolucion
F/BG/96/04 y autorizando suscripciones especiaes ati-
tulo de la séptima reposicion general de recursos del
Fondo

(adoptada, mediante votacién por correspondencia,
el 30 de septiembre de 1996)

LA JUNTA DE GOBERNADORES,

VISTOS los articulos 2, 4, 7, 9, 14, 15, 16, 19y 23
del Acuerdo Constitutivo del Fondo Africano de Desa-
rrollo (el “Fondo™);

CONSIDERANDO su Resolucion F/BG/96/04
adoptada el 23 de mayo de 1996 por la cua esta Junta
autorizaba la séptima reposicion general de recursos del
Fondo (la* séptima reposicion”) por una cuantia global
objetivo de mil trescientos veintiocho millones sete-
cientas ochenta'y un mil ochocientas trece Unidades de
Cuenta (1.328.781.813 U. C.);

CONVENCIDO de lanecesidad de llevar a cabo un
esfuerzo colectivo especia de financiacion para aumen-
tar los recursos movilizados en el marco de la séptima
reposiciony reforzar asi la capacidad del Fondo parasa-
tisfacer las necesidades en materia de financiacion al
desarrollo de los paises miembros regionales elegibles
del Banco Africano de Desarrollo (el “Banco”) en el
bien entendido de que esta medida sera considerada
como excepcional y no constituird en absoluto una obli-
gacion permanente para ningun Estado participante en
el marco de futuras reposiciones de recursos del Fondo;

DESEOSO de movilizar una cuantia adicional dere-
cursos concesionales en apoyo de las reformas institu-
cionales emprendidas por €l Banco;

NOTANDO CON SATISFACCION que los Estados
participantes, cuyalistafiguracomo anexo alapresente
resolucion, ademés de las suscripciones que tienen in-
tencién derealizar atitulo de la séptimareposicién, han
decidido poner a disposicién del Fondo, a efectos de
compromiso por éste durante el periodo de la séptima
reposicion, recursos adicionales en forma de suscrip-
ciones especial es por una cuantiaglobal objetivo de qui-

nientos millones de unidades de cuenta (500.000.000
U.C);

NOTANDO POR OTRA PARTE gue los menciona-
dos Estados participantes tienen intencion de pedir, si
fueranecesario, a sus 6rganos | egislativos que autoricen
las citadas suscripciones especiales;

RECONOCIENDO que las suscripciones especiales
que se efectlien en los términos de la presente resolucion,
en lamedida en que se hayaarreglado €l pago correspon-
diente, tendran derecho de voto conforme al articulo
29(3) del Acuerdo Congtitutivo del Fondo (“Acuerdo del
Fondo™);

DECIDE LO SIGUIENTE:

1. Laresolucion F/BG/96/04 relativa a la séptima
reposicion (Ia“resolucion”) queda modificadadelama-
nera siguiente:

(@) El apartado 1 de laresolucién, titulado “Au-
mento de los recursos del Fondo”, queda modificado y
redactado como sigue:

“(d) Seautoriza a Fondo a proceder ala séptima
reposicion para el periodo trienal que comenzard el 1°
de enero de 1996.

(b) Seautoriza al Fondo a aceptar, de cada uno de
los Estados participantes enumerados en €l anexo | ad-
junto a la presente Resolucién, una suscripcion por el
importe especificado para cada Estado participanteen la
columna correspondiente de dicho anexo.

(c) Seautoriza a Fondo a aceptar de cada uno de
los Estados participantes enumerados en €l angjo IV de
la presente resolucion recursos adicionales en forma de
suscripciones especiales por la cuantia individual adi-
cional indicada para cada Estado participante suscriptor
en la columna correspondiente del citado angjo IV de
esta resolucion.

(d) Ningunadisposicion de la presente Resolucion
impediré en forma alguna la aceptacion por e Fondo,
con €l acuerdo del Directorio Ejecutivo, de suscripcio-
nesy otros recursos superiores a los indicados en los
anexos | y 1V dela presente Resolucion.

(e) A losfines del articulo 29(3) del Acuerdo del
Fondo: i) se atribuiran derechos de voto, atitulo de las
suscripciones especiales, en la medida en que se haya
efectuado el pago correspondiente, a cada Estado parti-
cipante que efectlie una suscripcion especia y ii) cada
Estado participante tendra el derecho de efectuar una
suscripcién suplementaria por unacuantiague permitaa
dicho Estado participante conservar el mismo poder

— 8 —
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proporcional de voto en comparacion con |os otros Es-
tados participantes.

(f) Ningun Estado participante que efectlie una sus-
cripcion especial estara obligado, con ocasion de una
futura reposicion general de recursos del Fondo, a au-
mentar la parte proporciona del monto total de suscrip-
ciones que le sea atribuido entonces, por lasolarazon de
gue ha efectuado una suscripcion especial en virtud de
la presente Resolucion.

(g) El Fondo utilizard los recursos de las suscrip-
ciones especiales de acuerdo con los objetivos de poli-
tica general y las directrices operacionales que rigen la
afectacion y el compromiso de losrecursos atitulo dela
séptima reposicion.”

(b) El apartado 4 de la resolucion, titulado “Pago
delassuscripciones’, quedamodificado por lainsercién
del apartado siguiente:

“(g) Las condiciones'y modalidades aplicables al
pago de las suscripciones en virtud de la presente reso-
lucidn se aplicaran dela misma manera alas suscripcio-
nes especiales con la sola excepcion de que los pagos a
titulo de las suscripciones especiales se realizaran en
dos tramos de los cuales € primero, equivalente al 35%
del monto total de la sucripcion especia en cuestion, se
pagard el 30 de junio de 1997 como muy tardey e se-
gundo tramo, equivalente al 65% del monto total de la
suscripcioén especial en cuestion, se pagarael 30 de abril
de 1998 como muy tarde.”

(c) El apartado 8 de la Resolucion, titulado “ Facul -
tad para contraer compromisos’, queda modificado por
la presente con la insercion de los siguientes parrafos:

“(e) A efectos de compromisos operacionales, las
suscripciones especiales sin reserva serén divididas en
dos tramos, correspondientes alos tramos pagaderos en
virtud del apartado 4(g) de la presente Resolucion. El
primero de los tramos citados podra utilizarse a efectos
de compromisos operativos a contar desde la fecha en
que el segundo tramo de las suscripciones sin reserva
pueda utilizarse a efectos de compromisos operativos de
acuerdo con el parrafo (a) ii) anterior, y el segundo
tramo podra utilizarse a efectos de compromisos opera-
cionales a partir de lafechaen laque e tercer tramo de
las suscripciones sin reserva pueda utilizarse a efectos

de compromisos operativos de acuerdo con el pérrafo
(@) iii) de este apartado.

(f) Las suscripciones especial es acompafiadas de
reservapodran utilizarse para compromisos operaciona
les cuando y en lamedida en que cada suscripcién espe-
cial acompariada de reserva pase a ser una suscripcion
especia sin reserva; 1o que habria de ocurrir en dos tra-
mos de 35% y 65% de la cuantia total de cada suscrip-
cion especia acompafiada de reserva en 1997 y 1998,
respectivamente.

(g) Cuaquier Estado participante puede autorizar
la utilizacién de los tramos de su suscripcion especial
para compromisos operativos de acuerdo con un calen-
dario més favorable parael Fondo que €l establecido en
los péarrafos (€) y (f) anteriores.”

(d) El apartado 10 de la Resolucioén, titulado “As-
pectos generales’, queda maodificado con la adicion de
los parrafos siguientes:

“(f) El Fondo abrirdy mantendré una cuenta dis-
tinta para las suscripciones especial es efectuadas en vir-
tud de la presente Resolucion. Dicha cuentamostrara de
manera permanente |a situacion de las suscripciones es-
peciales efectuadas en virtud de la presente Resolucion
y de los compromisos realizados con cargo alas sus-
cripciones especiales y |os desembol sos efectuados con
cargo alos recursos de tales suscripciones.

(g) Las suscripciones especiales efectuadas en vir-
tud de la presente resol ucion serén administradas por un
comité (el ‘ Comité gjecutivo’) integrado por los directo-
res del Fondo que representan a los Estados participan-
tes suscriptores y por los directores que representan a
Banco. El Presidente del Fondo ser& de oficio Presi-
dente del Comité gjecutivo. Tendra el poder y la autori-
dad para efectuar compromisos que seran financiados
con los recursos de las suscripciones especiales, tras
consulta con el Comité Ejecutivo y sujeto al procedi-
miento que pueda ser establecido por el Comité ejecu-
tivo.”

(e) El anexo adjunto forma parte integrante de la
presente Resolucion y sera numerado como anexo |V.

2. Las modificaciones establecidas en la presente
Resolucién entraran en vigor en la fecha de entrada en
vigor de ésta.
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